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z medidlnej praxe?
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V centre pozornosti prispevku je vzajomné prepojenie média — jazyk, a to v oboch rovinach
tejto $pecifickej reldcie. Na jednej strane su to média neustéle formujice slovnu zdsobu $irokej
verejnosti rozsirovanim o nové pojmy a nezriedka i rozhodujuce o tom, ktoré vyrazy budu
populdrne a ktoré naopak zastarané. Na strane druhej mozno masmédia vnimat ako produ-
centov neologizmov rozsirujicich odbornu terminolégiu. Cielom je nielen poukazat na
spravne pouzivanie pojmov na priklade vybranych vyrazov viktimizdcia, gatekeepnig, voyeur-
stvo, infotainment prebranych zo zahrani¢nych jazykov, ale najma prispiet do diskusie o ve-
obecnom zmysle preberania cudzich pojmov aich uprednostiiovania pred domacimi ekvi-

valentmi, ako aj o medidlnej manipulacii v terminologickom kontexte.
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